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ERACION
SOLICITUD PARA VINCULAR VEHICULO DE TRANSPORTE DE CARGA op

CATEGORIA TRANSPORTE DE CARGA . / ( ~

DATOS DEL VEHICULO ¥ PROPIETARIO

Nombre Responsable -ﬂp’/t//ul J/cr /.'/)‘lf Telefono: j// ,73? 05 5H
Nombres del Propietario | -4 /4 /Jies J/c////h7 RUT #

Documento de identidad |- Z € 4SS BB . Teléfonos | . 214 321 2<59(

Direccion Residencia  {¢ | Jl]' H 103 f b L E-mail HBrtuliv §loy liny @):jmmi.(_c,m

Datos del Placa| |'T7S ¢ 83 |Marca: Kol Modelo afio:| - 202 3
Vehiculo Tipo: Pax /Carga Cpackg B OO0 ' Cilindraje:| - ﬂ. (@]
Numero Compaiia vigencla Dia/Mes/Afo
SOAT Suvy A3 o5 76/3.
TECNOMECANICA . -
INVIMA
FUMIGACION

DATOS DE LOS CONDUCTORES AUTORIZADOS

Nombres Conductor 1 = Ghnu il 57[(""/11?‘7 Teléfonos CARNT. MANIPULACION

Documento de identidad fc? Be 93 €0 (] 9

Licencia de Conduccion {0BCoq 3’”6 099 Vencimiento | &2 /) 7 /‘2}

EPS Afiliado(a)

ARL Afiliado(a) Pension Afiliado(a) Tipo de Sangre
Direccién Residencia C“ Q_»O L,S Sov H q) },g E-mail 'gmvumﬂnj+;, lmy 56 9;%.). corn
Referencia amigo(a) »Cn_(,l,up [iisd) Teléfono 21, 55116 F
Referencia Familiar 79 /6:714!70'/#4 MmUY Teléfono S \AS3S Aho2-

Referencia Familiar Arviw S Je)uy

Teléfono 27 1390554

Nombres Conductor 2

Documento de identidad Teléfonos
Licencia de Conduccidn Vencimiento
EPS Afiliado(a) ARL Afiliado(a)

Pension Afiliado(a) Tipo de Sangre

Direccidn Residencia

E-mail
Referencia Familiar Teléfono
Referencia amigo(a) Teléfono
Referencia amigo(a) Teléfono

Manifestacién voluntaria de querer vincular el vehiculo de transporte especial y/o carga livlana para trabajar mediante canvenic de colaboraclién y aceptacion de las politicas de la Compaiiia:

Acepto voluntariamente vincular el vehiculo de placas;, de mi propiedad a CERCANOS RED TRANSACCIONAL SAS y/o CERCANOS TRAVEL CLUB, para atender el contrata de Transporte de Pasajeros firmado entre
CERCANOS RED TRANSACCIONAL 5AS y TRASLADOS Y LOGISTICA TRANSPORTE 5AS. Acepto pagar Ios gastos de estudia, trdmites de la vinculacién y capacitacidn a que hubiese lugar, sin derecho a reclamar devolucidn alguna, una vez
diligenaada y entregada 1a salicitud de vinculaclén. Me comprometo a cumplir can |as politicas de la compaiiiz en materla de confidendialidad de toda lainformaclén recibida, y 1a que reciblere de los potendales usuarios del servicio de
transporte de pasajeras y/o carga. Acepto que Cercanos no se hard responsable por comparendos de transito, nl por costos de Inmavilizacién en el desarrollo y ejecucion de dicho contrato. Acepto las oportunidades de prestar servicios

de transporte de pasajeros o carga bajo mi responsabilidad y sujeto a las politicas de calidad, servicio y tarifas de Cercanos Travel Club, comprometiéndome a cumplir las érdenes de servicio que me asignen y yo acepte, can excelentes
pritticas de serviclo al cliente, honestidad, respeto y fidelidad con CERCANDS. Acepto pagar a CERCANDS los fee por concepto de serviclas que me autoricen a recaudar a los clientes y Socios del CLUB CERCANOS. Me comprometo junto
can los conductares asignados al vehiculo afiliado a hacer buen uso de las canales de comunicacldn Interna, mantener en buen estado los

Compafiia so pena de recibir y pagar las sanclones d

papeleria, tec y demas objetos promocionales, que liegase a recibir de la
efinidas por CERCANOS, Me comprometo a mantener en buen estado mecanico y de limpieza e! vehiculo afiliado, ademas de exigir una excelente presentacion del [los) conductor de!
mismo. Acepto y me comprometo a registrar toda serviclo de transporte de pasaleros o carga que con mi vehiculo preste a los afillados a Cercanos Club o potenciales usuarios registrandalas con nombre y documento de Identidad,

entregarles el carnet y recibo de pago de Cercanos y hacerles firmar el miczo-contrato de afiliacién o representacidn si fuese necesario. Acepto gue CERCANDS Incluya mis datos y los del conductor{es) en aplicaciones de
|eeorreferenciacion,

plataformas de registro y cantrol para el envio de mensajes de texto, carreos electronicos y reporte ante centrales de riesgo o entidades de control del Estado, Acepto hacer parte del circulo de la excelencia en calidad
v prestacion del servido. Me comprometo a divulgar los buena valores y servicio de la compafila CERCANGS a tados las cllentes y a no atender de forma directa a ninguno de Ellos so pena de la desvinculacién del vehiculo de forma
inmediata de CERCANOS y del conductor asignado.

Aviso legal: Cercanos Red Transaccional SAS se reserva el derecho de aceptar o rechazar la presente solicitud sin comunicar las razones que la motivaron.

Firma de aceptacio’r} del Propietario y/o conductor administrador del vehiculo

Firma de Aceptacion de parte de Cercangs Red T.r]ansaccional SAS

St SILT). 148093 £099

por! 5 Feh)

En Bogot4, D.C.alos del mes de

de 20

Bogotd, D.c.%Tos del mes de de 20

PSS ST
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A = TRASLADOS Y LOGISTICA TRANSPORTE SAS.
o, e NIT N° 901.289.681 - 5

CONTRATO DE TRANSPORTE DE CARGA, MERCANCIA Y RECAUDO DE DINERO DE FORMA FISICA,
DATAFONO Y/O MEDIANTE TRANSFERENCIA BANCARIA.

Entre la empresa TRASLADOS Y LOGISTICA S.A.S, en convenio con la unidad de negocio CERCANOS
CARGO identificada con el NIT 901.289.681 - 5 representada legalmente por RICARDO MARTINEZ, C.C.
19.471.661 de Bogota con domicilio principal en la ciudad de Bogota D.C quien para efectos de este contrato

se denominarda EL CONTRATANTE, y contratista No.1 135S 6%3 (CC No.

, ) propietario del vehiculo de placa No. lﬁ c%4 Contratista No. 2
o § for find (CC Mo Jr#¢736c77 ), personas natlrales, que actdan de manera
independiente y auténoma y con domicilio principal en la ciudad de 509 674 que de ahora en

adelante se denominaran EL  (LOS) CONTRATISTA (S), suscriben el presente CONTRATO DE
TRANSPORTE DE CARGA LIVIANA y RECAUDO DE DINERO EN EFECTIVO, el cual estara regulado por

las normas contenidas en el Codigo de Comercio, las leyes y decretos que regulan el servicio de logistica,
transporte de mercancia y recaudo de dinero en efectivo. :

En consecuencia, para la adecuada ejecucién del presente contrato LAS PARTES se comprometen al
cumplimiento de las siguientes: CLAUSULAS.

PRIMERA: DEFINICIONES, Para los efectos del presente acuerdo, las expresiones enunciadas a continuacion
tendran el significado aqui previsto.

1): OPERADOR LOGISTICO: Es quien se encarga de operar el servicio de transporte terrestre mixto,
tanto de carga liviana como de pasajeros, y recaudo de dinero, en este caso CERCANOS CARGO.

2) CLIENTE ORDENANTE: Es la empresa que contrata los servicios de CERCANOS CARGO, en este
caso,

3) PLATAFORMA TECNOLOGICA: Es la herramienta tecnolégica de propiedad del cliente ordenante

para asignar y controlar el trasporte y entrega de EL CONTRATANTE podra
contar o solicitar una plataforma para rastrear el vehiculo.

4) BIENES QUE SE TRANSPORTARAN, ENTREGARAN Y SE COBRAN: Son los productos, objetos
y articulos que EL CLIENTE ORDENANTE despachara a domicilio a través DEL CONTRATANTE y

esté a su vez a través del personal que disponga para tal fin; desde un punto de origen hacia uno o
varios destinos urbanos o municipales.

6) COMERCIOS O TIENDAS Y DESTINATARIOS: Son los clientes finales DEL CLIENTE
ORDENANTE que solicitaron un pedido y que su negocio esta localizado dentro del casco urbano de

las ciudades o municipios de Colombia en donde se desarrolle el presente contrato de logistica,
transporte y recaudo.

7) COORDINADORES DEL CLIENTE ORDENANTE: Personal que depende exclusivamente de ELLOS

y quien asigna las rutas y entrega la mercancia a los colaboradores contratados por EL
CONTRATANTE.

8) COORDINADORES DEL CONTRATANTE: Personal que depende exclusivamente del

CONTRATANTE vy quien coordina horarios, asigna vehiculos y conductores para las entregas del
CLIENTE ORDENANTE.
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9) RECAUDO DE DINERO EN EFECTIVO: El que debera realizar EL (LOS) CONTRATISTA (.S) 0 suUs
colaboradores, a los clientes, tiendas o comercios y que debera ser depositado o entregado diariamente
en las cuentas DEL CONTRATANTE o al personal autorizado para tal fin.

10) MANUAL DE PROCEDIMIENTO. Es el documento anexo # 1, desarrollado por EL CONTRATANTE
y EL CLIENTE ORDENANTE para el buen desarrollo del objeto del contrato,

11) TARIFAS: Anexo No. 2 que hace parte integral del presente contrato para que EL (LOS)
CONTRATISTA (S) presenten sus CUENTAS DE COBRO.

12) AUTORIZACION DE CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO: Anexo No. 3 que debe ser

firmado, tanto por EL (LOS) CONTRATISTA (S), como del personal que contrate para llevar a cabo el
objeto del contrato.

SEGUNDA: OBJETO. Es Ia entrega de mercancia tipo abarrotes o verduras, paqueteria, matgrlaies de
construccion, entre otros, que el cliente ordenante disponga, en vehiculos de transporte de carga o mixto (carga
Y pasajeros), particular o publico, certificado para carga de alimentos en el caso que se necesite; el recaudo de
dinero en datafono y/o efectivo, el correspondiente depésito en bancos, corresponsales bancarios o entrega de

este AL CONTRATANTE, asi mismo, la devolucién de mercancia en perfecto estado en caso de ser devuelta
por los clientes de

TERCERA: MODALIDAD DE SERVICIO. LOG]STICA, TRANSPORTE DE CARGA Y RECAUDO: Sgwicio que
se prestara dentro de las ciudades o municipios de Colombia, que EL CLIENTE ORDENANTE requiera y que
sea viable y sostenible de prestar, por vehiculos que sean disefiados para tal fin, conducidos por personal
capacitado y con licencia de conduccion expedida por el Ministerio de Transporte en dado caso se requiera para
tal fin. También el servicio de recaudo de dinero en efectivo y/o datafono y depésito del mismo al Contratante a
traves de bancos, corresponsales bancarios o los canales autorizados por El Contratante. PARAGRAFO 1: EL
(LOS) CONTRATISTA (S) o sus colaboradores llegaran en su medio de transporte adecuado a los puntos de
origen programados por EL CLIENTE ORDENANTE y se definira para cada uno, la entrega de las mercancias,
el sector de entrega de los pedidos y el correspondiente recaudo. PARAGRAFO 2: EL (LOS) CONTRATISTA
(S), debera garantizar de forma directa o por medios de sus colaboradores un minimo de entregas diarias

de ordenes asignadas por el Cliente ordenante, siempre buscando Ia mejor productividad para LAS PARTES
involucradas en el presente contrato. PARAGRAFO 3: Si EL (LOS) CONTRATISTA (S) si a bien considera,
desea disponer de colaboradores como conductor (es) y/o ayudante (s) para llevar a cabo el cumplimiento del
objeto del contrato, debera velar que esta(s) persona 3] se encuentre cotizando al Sistema de Sequridad
Social, con el riesgo que conlleva Ia actividad prestada e informar AL CONTRATANTE.

CUARTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

1) DE EL (LOS) CONTRATISTA (S) a) Poner a disposicion DEL CONTRATANTE el vehiculo
identificado con placa O un reemplazo en perfectas condiciones Y con su debida
documentacion al dia como el Seguro Obligatorio para Accidentes de Transito (SOAT), tecno-
mecanicas, polizas extracontractuales, certificado de transporte de alimentos (anteriormente carnet de
manipulacion de alimentos (si aplica para la operacion que ha sido asignado), programa contenido e
intensidad horario, Fumigacion). junto con su correspondiente personal para la entrega de pedidos del
CLIENTE ORDENANTE en Ia ciudad de ¥ Sus municipios aledafios. b) Entregar
a los clientes, comercios o tiendas del CLIENTE ORDENANTE, la mercancia que se le entregue, en
perfectas condiciones. ¢) Recaudar, entregar y depositar el dinero correspondiente de la mercancia
recibida y entregada, en las cuentas bancarias o a las personas autorizadas por EL CONTRATANTE,

2
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o ros medios por parte del CLIENTE ORDENANTE, y3

L
i ibi or ot ! \
. dineros que sean recibidos por X it . Jii. etc.), con su
al rgualr?jﬁél%sno transfgrencias bancarias o billeteras virtuales (JNchI'jDaV(I?I?t:j} {fo;nl,ar f’gjﬂf'f"f)nf“'
e ' d /o falsificado puede ser SUjety 5 SAnCiones
i ulterado y/o
oporte que en caso de ser a ' : e
525;?;';’%5;@;/ pgnal‘ d) Entregar a los Coordinadores autprrzjados p()rnflr_r-i(rzl:lir)!-}[)fro?t[:r R
i i i0 e los clientes, tiendas 0 COMETLILS. 29 2| servic
amercakIE 0ol c_ievoiumozdpoordza;é?nclia oportuna, eficiente y respetuosa a 105 comercios gue
rega de mercancia y reca ( ! C it
giesp%”,:gagEL CLIENTE ORDENANTE, a sus coordinadores y @ los DEL CdQcNoTn?'r[jﬁ'lf;rfr'if))n;:nic-nto o
i . el servicio esté en optimas condl iones de C N
ue el vehiculo con los cuales prestara el | E I i
r?igiene. de manera que proporcione garantia y op.ortumq’ad en las entregas. IF'DaLd :.rai r-;;jn il
colaboradores deben estar certificados, en manipulacion y transporte Qe alimentos, s ,!_ i
1 i en la operacion se requiera el transporte de alimentos,
11 de la Resolucion No. 2674/2013 en caso que per s requiers @ bl con e
por el contrario, las estipulaciones exigidas por las autoridades comp . f O O ek io

y condiciones de contrato definidos por EL CLIENTE QRDEr_\IANTE. h) En caso d;_ -/a:a( 8 O o DEL
dispuesto para el cumplimiento del contrato, avisar inmediatamente a los coor xnau': p.J F:ntc-nr':a
CONTRATANTE como DEL CLIENTE ORDENANTE y encontrar su reemplazo, optzando ;.,u = mante dd
sus mismas caracteristicas y capacidad de cargue para que no se afecte la operacion. | ‘En caso [e
pérdida_por parte de EL (LOS) CONTRATISTA (S) ylo sus co]aboraqores deb?ran_paqar a
totalidad de la mercancia perdida o averiada que resulte por su mal manejo o descuido. j) En caso
de pérdida o hurto deberd pagar la totalidad del dinero que haya perdido o le hz?van hur‘tado en
ol desarrollo de la operacion. k) Tener al dia la afiliacion y pago al sistema de seguridad s‘oaal, tanto
de EL (LOS) CONTRATISTA (S), como de sus colaboradores (Se deja expresa constancia qu.e EL
(LOS) CONTRATISTA(S) sera el responsable del pago de salarios, sequridad y prestaciones

que previo al pago de

sociales del personal gue emplee para la prestacion del servicio y _
honorarios gque causa este contrato debera adjuntar el pago de [a seguridad social de sus

colaboradores, para continuar_desarrollando el objeto del contrato. 1) Diligenciar eficaz y
oportunamente, la app DEL CLIENTE ORDENANTE y los formatos entregados por EL CONTRATANTE
para el correcto control de la operacion. m) Cumplir y hacer cumplir al personal a cargo con las politicas
del Plan Estratégico de Seguridad Vial DEL CONTRATANTE y exigidas por el Gobierno Nacional. n) El
vehiculo en dado caso se requiera para el transporte de alimentos requerira para dar cumplimiento a la
prestacion del servicio entre 1 a 6 canastillas, las cuales podra ser validadas previamente con EL
CONTRATANTE o el CLIENTE ORDENANTE al inicio de la operacion, en caso que EL (LOS)
CONTRATISTA (S), utilice las del CLIENTE ORDENANTE, debera regresar al sitio de origen a
devolverlas el mismo dia que termine la ruta. o) Utilizar decorosamente la indumentaria y distintivos que
EL CLIENTE ORDENANTE o EL CONTRATANTE les entreguen para mantener una optima prestacion
del servicio y posterior a la finalizacion del contrato cesar la utilizacion de prendas de vestir que
contengan logos distintivos a la compaiiia y sus clientes. En caso de terminacion del contrato, se obliga
a devolver los elementos recibidos. q) Presentar oportunamente las cuentas de cobro bien dilié;enciadas
y con los debidos soportes que se requieren como son las planillas de ruta y entrega diligenciadas, las
consignaciones efectuadas en banco o corresponsales bancarios, desprendibles de datafonos o el
recibo de caja en caso de haber entregado el dinero en las oficinas de Cercanos. :

2) DEL CONTRATANTE a) Suministrar a EL (LOS) CONTRATISTA(S) informacion oportuna sobre
horarios, lugar de origen para cargue de la mercancia. b) Coordinar la capacitacion a EL (LOS)
CONTRATISTA (S) en todo lo r?lacionado con el manejo de mercancias, recaudo de dinero en efectivo
f;gglrzn gfa(l:h?imes y resolucion de problemas relacionados con el objeto del contrato. ¢) Facilitar e'l
byl RzTIS _I?A(:Cgfga de la App . d) Cancelar oportunamente a EL (LOS)
bt bl desasrrgﬁsrg:?aii ec;térignpres\,;ar;tadas para pago. e) Informar sobre novedades que
g) Copauiiar sobr S DBt s Segurida{dﬂVi aeLar porque el personal coordinador lo trate con respeto.
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estipuladas en anexo No. 2y que son parle integral del mismo. I’AR/\GH'AI'(_) }H?ll()(. |Iu';| llf|l:ll;ﬁ“f Ilm;:nr |$m ot
CONTRATISTA(S), autoriza AL _CONTRATANTE valoros i (| ( ,

“
Lo

a doscontar_los Ll
S dinoro, Ash a flrmar un pagarh on

o . ; smo, se obliga

: Fonl on de mercanclas o dinero, Asi mlsmo, & 7 i J

incumplimiento en la_devolucion de mercance mstrucclon do_diligenciamiento, autorizando Al
nstru LIRS a, Cuando no

8 h codeudor y su correspondiente carta de. ey
gg;?f(:?/c\cT)ANTE a Imc\(,:rlo efectivo _para_cobro, |'||Ili(_:lgn_ljr_lj|(ir (;II_L;:ji (‘:H:S{::%;P(_':!:;I”“" ':l,(-'l‘(-rinl'ir o plorda
eque o deposite ¢l dincro en_efectivo recaundado _a diario, 1. 1 f’j"""f“.“;—,"f or 108
;net:czcllncia recigida; o c. cuando no entreque al CLIENTE ORDENAM’.‘.&‘;F:}i"_‘;"’_".‘#:}f_llt-lll’;;ﬁr-f]
comercios. PARAGRAFO DOS: [n caso de quo EL (LOS) CONT[{ATISTA!S?, -fli-lf(l< i‘[’:(];,’.',m|i;:|:;i()|| AL
programacion diaria por molivos injustificados, EL (LOS) CONTRATVI'STA'(’S) llflflcl(ll,l ,(’,“.”(' (, l ‘lmlu oo EL
CONTRATANTE una sancion econdmica de 4 SMDLVY que para ol afio 2022 05 do .g; 66.70 J,. n . '.‘,( .llnll i
(LOS) CONTRATISTA(S) tiene la posibilidad bajo su propia aulonomfa (Ic‘: conseguir ol vnhh.u!;; y i."'(’ r :k:m u;
relevo con las mismas caracler(slicas y cualidades que requicre el scrvicio, informando ¢n ¢ mu.x '; e llir
posible tal decision AL CONTRATANTE. A su vez, EL (LOS) CONTRATISTA (S), s¢ (2()III|’).r(JIH(.'ll., ’.1“(,um;éL
con los procesos establecidos en la operacion, si presenta incumplimientos acepla las mullas impuestas por

CONTRATANTE o el CLIENTE ORDENANTE.

SEXTA: DURACION DEL CONTRATO. El término de duracion del presenle CONTRATO sera de lrlos (3)
meses, contados a partir de la fecha de firma en sefial de aceplacion, PARAGRAFO PRIMERO: El ler'mlno del
contrato podra ser prorrogado por perfodos iguales y sucesivos si ninguna de LAS PARTES manifieste por
escrito su intencién de terminarlo con por lo menos quince (15) dias habiles de antelacion a la fecha de su
vencimiento del término inicialmente pactado o de cualquiera de sus prorrogas sucesivas.

SEPTIMA: CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA CONTRACTUAL. EL (LOS) CONTRATISTA (S) garantizaran
i) que guardara en todo momento el secreto profesional que consisle para un mayor enlendimiento de este
contrato, como la informacion, técnica, tecnoldgica, empresarial, las marcas, patentes, inventos, innovaciones
intelectuales y en general cualquier tipo de secreto industrial que sea suministrado de forma direcla por EL
CONTRATANTE o el CLIENTE ORDENANTE y ii) atendiendo_a la lealtad profesional que rige el presente
asunto NO llevara a cabo ningtin acuerdo o neqociacion contractual con el mismo fin del objeto del
presente contrato con los clientes de EL CONTRATANTE, durante la vigencia y posterior de un aio
finalizado el contrato, so pena de ser sujeto a la sancién estipulada en la clausula VIGESIMA.

OCTAVA: DISPOSITIVOS DE UBICACION SATELITAL. Con el fin de garantizar la optima prestacion del
servicio de la compariia y la informacion actualizada a los clientes que lo solicitan, EL (LOS) CONTRATISTA
(S). garantizaran que dispondra de un servicio de ubicacion satelital del vehiculo destinado para cumplir el
objeto del contrato, que puede ser consultado durante el tiempo que se encuentren prestando sus servicios AL
CONTRATANTE.

NOVENA: CAUSALES DE TERMINACION. El contrato terminara por voluntad de cualquiera de LAS PARTES
a[correo electronico que dispongan LAS PARTES, siempre que se notifique a la otra parte con quince (15)
dias de antelacion habiles a la fecha estimada para su finalizacién. Dicha terminacion no implicara ningun
lipo de indemnizacion. También se podra dar por terminado de forma unilateral en caso de: 1) Se incumpla total
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DECIMA SEGUNDA: INTERPRETACION. EI CONTRATO serf intarpretsdo por LAS PAF’.TE% lr,a;"; ‘;,mei?;-,)
de Ia buena fe. De iqual manara debers tenerse an cuents pars eote fin s nomss del Chdigo de Lomercio
(art. 981) y las disposiciones afinas y concordantes que requlen el contrato de trans

Autoridades Nacionales v locales con el fin de dar cumplimiento en debidza formz al objeto del contrato,

porte que establezcan l2s

DECIMA TERCERA: CESION. EL (LOS) CONTRATISTA (S): Previa sutorizzcitn DEL CONTRATANTE podra
ceder el presente contralo con tres (03) dias de anticipacion de forma total o parcizl a terceros para gue
continGen a cabo €l objeto del mismo, con la condicién sing qua non que tengan las mismas cali{Jades y
especificaciones de los elementos requeridos para la ejecucion del contrato, como del personal requerido para
su implementacion.

DECIMA CUARTA: DIRECCION DE NOTIFICACIONES, Para todos los efectos legales y contractuales los
domicilios de LAS PARTES y sus direcciones serén las siguientes:

1) EL (LOS) CONTRATISTA (S): Direccion Contratista No. 1:
Email;

Direccién Confratista No, 2: () _®6 lplS I L AE
Email: g\jwuﬂnss f‘w\\wj &@?qu. Cer

2) CONTRATANTE: Direccién comercial: Bogota. Calle 71 # 13-28
Email: info@cercanos.co

DECIMA QUINTA: AUSENCIA DE VINCULACION LABORAL. Se aclara expresamente que, entre EL
CONTRATANTE y EL CLIENTE ORDENANTE, no existira ninguna relacién de caracter laboral con EL (LOS)
CONTRATISTA (S), ni tampoco con ninguna de las empresas involucradas en el desarrollo del presente
contrato, en cuanto la actividad llevada a cabo por EL (LOS) CONTRATISTA (S) /) pueden realizarse a cabo
por un tercero que cumpla el objeto del mismo en las mismas condiciones que se obliga, para que no afecten
los intereses de LAS PARTES intervinientes; /i) No existe subordinacién o dependencia de LAS PARTES,

5

Escaneado con CamScanner


https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

- 3 TRASLADOS Y LOGISTICA TRANSPORTE SAS,

¢ =

Y =a
< : L r A NIT N° 901.289.681 - 5

®
= THAMEPOITES § A S
® .
[ ]
porque sus actividades la realizan en forma auténoma o Independlonto, con sus proplos modion y recuruon, o
autonomla técnica, administrativa, financiera y con el apoyo do su proplo porsonal, i) y no oxlute ol pago do

salarios. sino de honorarios que varfan conforme a la demanda en la oporaclon,

DECIMA SEXTA: IMPUESTOS. Cada parte asumlré todos los Impueslos, lasas o contriibuclones a que haya
lugar como consecuencia de la celebracion del presente contrato y do la efecuclon do las actividades aqul

contratadas, de conformidad con la normatividad sobre la materla,

DECIMA SEPTIMA: HABEAS DATA. Segun la Ley 1581 de 2012, EL (LOS) CONTRATISTA (8) autornizan al
CONTRATANTE, a grabar, utilizar y/o reportar sus datos personales, para lodo lo relaclonado con cumplimiento
del contrato. En caso de incumplimientos en la entrega de mercancla, reintegro de dinoeros recaudados, onlrega

de devoluciones, canastillas; autoriza a ser reportado a Cenlrales de Rlesgo en Colombla, como
DATACREDITO y TRANSUNION, anteriormente CIFIN,

DECIMA OCTAVA: RESTRICCIONES Y PROHIBICIONES. a) EL (LOS) CONTRATISTA (S) lo garantizi Al
CONTRATANTE supervisar que el personal que a bien disponga contratar se encuentre ¢n condiciones oplimas
para llevar a cabo el objeto del contrato y que no se encuentren en condiciones flslcas o mentalos que pongan
en riesgo la operacion y la integridad a terceros b) EL (LOS) CONTRATISTA (S) y/o sus colaboradores, no
podra prestar o facilitar el usuario y clave de la App de a otras personas diferentos Al
CONTRATANTE, para garantizar la seguridad de la plataforma.

DECIMA NOVENA: EXONERACION DE RESPONSABILIDAD. EL CONTRATISTA doclara exprosa vy
absolutamente que NO transportard durante la prestacion del servicio insumos, sustancias alucinbgenas,
mercancia de contrabando y/o otros elementos que sean ilegales o atenten contra las buenas coslumbres y en
caso que las autoridades al momento de realizar algin registro al vehiculo dispuesto para cumplir ¢l objeto del
contrato se encuentran dichos objetos y/o elementos, exoneran de cualquier responsabilidad legal a la parle

CONTRATANTE, como a LOS CLIENTES ORDENANTES.

PARAGRAFO: EL (LOS) CONTRATISTAS deberan velar que la mercancias o elementos que son entregados
y recogidos sean licitos y que cumplan todas las normas que son exigidas por las autoridades Locales y

Nacionales para su transporte.

VIGESIMA: CALIDAD. a) EL (LOS) CONTRATISTA (S) se compromete de forma directa y/o por medio de sus
colaboradores prestar el objeto del contrato con altos estandares de calidad, seguridad y puntualidad, aspectos

fundamentales que constituyen una prioridad en el sector transporte, los cuales deberan tenerse en cuenta en
el desarrollo de las actividades especificas propias del contrato b) EL (LOS) CONTRATISTA(S) velaran en todo

momento que de forma directa o por intermedio de sus colaboradores, se den cumplimiento al Cddigo Nacional
de Transito y Transporte y las demas reglas concordantes a este ramo, para mantener una operacion optima
DEL CONTRATANTE, mitigando el minimo riesgo en le ejecucion del acuerdo en pro de los intereses de LAS
PARTES firmantes del presente contrato. c) Propender por la mejora continua de nuestros procesos y
procedimientos, basados en la experiencia de la prestacion de nuestros servicios, buscando siempre la

satisfaccion de nuestros clientes.

VIGESIMA PRIMERA: PROTOCOLOS DE SEGURIDAD Y BIOSEGURIDAD. a) EL (LOS) CONTRATISTA
(S) se compromete a utilizar y/o exigir a sus colaboradores los implementos de seguridad (botas punta de acero

casco de ser negesario y guantes) y de bioseguridad (alcohol, gel desinfectante y tapabocas), para miligar c:ll
riesgo de contagio a causa del COVID-19. b) Se comprometen a hacer la debida desinfeccion interna y externa
del vehiculo aligual dar cumplimiento a las medidas sanitarias que son decretadas por las autoridades de orden

Nacional y local dentro del transcurso de la pandemia.
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VIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA PENAL. En caso do Incumplimiento do cualqulera de los compromisos
acordados por LAS PARTES meodianto el prosente contrato so causard como sancion UN (1) SMMLYV, los
cuales seran exigibles de forma Judiclal y extrajudiclal do acuerdo ala clausula décima del presente contrato.

VIGESIMA TERCERA: LEGISLACION VIGENTE: La leglslaclon vigente aplicable a este contrato sera el
regimen legal colombiano,

En constancia de lo anterlor se firma el presente contrato, En la cludad do alos(_____)dias
del mes de del afio 20 .

EL (LOS) CONTRATISTA (5),

CONTRATISTA 1 oNTRATISTA 2 L 4
Nombre: Nombre L
CCNo. CC No. Zﬁﬁaf}jéﬂ?q

Direccion: Direccion: ¢n Qo bif Sor B QI &
Teléfono: Teléfono: 3:A3 F 25 90

El Contratante,

! ) %VW"’” j‘ A/ /4/7

TRASLADOS Y LOGISTICA TRANSPORTES S.A.S.
RICARDO MARTINEZ

Representante Legal

C.C. 19.471.661
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